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443228-2026 - Konkursas

Vokietija — Stogy dengimas ir kiti specialieji profesiniai statybos darbai — Dachdecker und
Zimmermannsarbeiten -Umbau Stadtbiicherei

OJ S 122/2026 29/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Hemer - Submissionsstelle -

E. pastas: vergabe@hemer.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Dachdecker und Zimmermannsarbeiten -Umbau Stadtblcherei
ApraSymas: Dachdecker- und Zimmermannsarbeiten -Umbau Stadtblicherei Hemer
Procediros identifikatorius: 1ece57c5-7cc3-4aef-9aab-76013a4f4584
Vidaus identifikatorius: 2026/0070
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45260000 Stogy dengimas ir kiti specialieji profesiniai
statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45261100 Stogo karkaso montavimo darbai, 45261200 Stogo
dengimo ir stogo dazymo darbai, 45261210 Stogo dengimo darbai, 45261300 Jungiamujy
sluoksniy ir stogloviy jrengimo darbai, 45261410 Stogo izoliacijos jrengimo darbai, 45422000
DailidZziy montuojamieji darbai, 45422100 MedZio darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hemer
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mérkischer Kreis (DEA58)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYDYYTWE1NXUA# Die Urkalkulation ist
spatestens innerhalb einer Woche nach Auftragserteilung dem AG in einem verschlossenen
Umschlag vorzulegen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
siehe gemal Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgriinde

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: siehe gemaf Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: siehe gemafy Formular
521 EU Eigenerklarung Ausschlussgriinde

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: siehe gemafly Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde

Sukciavimas: siehe gemal Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Korupcija: siehe gemal Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: siehe gemaf Formular 521 EU
Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: siehe gemall Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: sieche gemafl Formular 521 EU
Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: siehe gemal Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: sieche gemafl Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: sieche gemafl Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde

Nemokumas: siehe gemaly Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde
Likvidatoriaus administruojamas turtas: siehe gemaf Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgriunde

Sustabdyta verslo veikla: siehe gemall Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: siehe gemaf Formular 521 EU
Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Sunkus profesinis nusiZzengimas: siehe gemafl Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: siehe gemal Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: siehe gemaly Formular 521 EU
Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: sieche geman
Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgriinde

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: siehe gemafy Formular
521 EU Eigenerklarung Ausschlussgriinde

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: siehe gemafR Formular 521 EU
Eigenerklarung Ausschlussgrunde

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Dachdecker und Zimmermannsarbeiten -Umbau Stadtblcherei
Apradymas: Die Stadtbibliothek im denkmalgeschutzten Villa-Gebaude in Hemer soll
umgebaut und um die Raumlichkeiten der angrenzenden ehemaligen Fabrik, sowie des
ebenfalls unter Denkmalschutz stehenden, angrenzenden Kutscherhauses erweitert werden.
Weiterhin ist die Erweiterung der Bibliotheksflache im vorderen Bereich zur Stral3e geplant,
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welche mit einer grof3zlgig verglasten Pfosten-Riegel-Fassade abschliel3t und die Gebaude
Villa und Kutscherhaus verbindet. Im Zuge der Um/Neubauarbeiten sind Zimmerer- und
Dachdeckerarbeiten anzubieten. Dieses betrifft alle Bauteile (Villa, Fabrik, Kutscherhaus) Die
Ausfuhrung der Zimmerer / Dachdeckerarbeiten erstreckt sich Uber verschiedene Bauteile, die
nicht nachlaufend, sondern zeitversetzt ausgefuhrt werden mussen.

Vidaus identifikatorius: 2026/0070

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45260000 Stogy dengimas ir kiti specialieji profesiniai
statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45261100 Stogo karkaso montavimo darbai, 45261200 Stogo
dengimo ir stogo dazymo darbai, 45261210 Stogo dengimo darbai, 45261300 Jungiamuyjy
sluoksniy ir stogloviy jrengimo darbai, 45261410 Stogo izoliacijos jrengimo darbai, 45422000
Dailidziy montuojamieji darbai, 45422100 MedZio darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hemer
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mérkischer Kreis (DEA58)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 24/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 05/03/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Handelsregister- / Berufsregistereintragung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber die Eintragung in das Handelsregister bzw.
Berufsregister

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYDYYTWE1NXUA/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
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URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYDYYTWE1NXUA

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYDYYTWE1INXUA
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Finansinés garantijos apraSymas: siehe Anlage 214 Besondere Vertragsbedingungen: 4.)
Sicherheitsleistung fir die Vertragserfillung (§ 17 VOB/B): Sicherheit fur die Vertragserfullung
in Hohe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten.
5.) Sicherheitsleistung fir Mangelanspriche Die Sicherheit fir Mangelanspriiche betragt drei
Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige
Abrechnungssumme). 6.) Burgschaften (§ 17 VOB/B): Wird Sicherheit durch Blrgschaft
geleistet, ist daflir das jeweils einschlagige Formblatt des Auftraggebers zu verwenden, und
zwar fur - die Vertragserfillung das Formblatt "Vertragserfullungsbirgschaft" - die
Mangelanspriche das Formblatt "Mangelanspricheburgschaft" - vereinbarte Vorauszahlungen
und Abschlagszahlungen gem. § 16 Absatz 1 Nummer 1 Satz 3 VOB/B das Formblatt
"Abschlagszahlungs-/ Vorauszahlungsburgschaft".
Pasidlymy priémimo terminas: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden nachgefordert gemai "§ 16a VOB/A-EU
Nachforderung von Unterlagen".
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Stadt Hemer -Submissionsstelle - Zi.609
Papildoma informacija: Wir bitten darum, auf die Teilnahme am Offnungstermin maoglichst zu
verzichten. Uber lhr Unternehmenskonto auf dem Vergabemarktplatz NRW erhalten Sie eine
schriftliche Information Uber die Ergebnisse. Bei besonderem Interesse an der personlichen
Teilnahme melden Sie sich bitte vorab an.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe auch Ausschreibungsunterlagen: - 70-26_214
Besondere Vertragsbedingungen - 70-26_weitere BVB Anlage 214 S.2.1. Die Stadt Hemer hat
bei der Auftragsvergabe die Bestimmungen des Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-
Westfalen (TVgG-NRW) zu beachten. Sie wird einen fairen Wettbewerb um das
wirtschaftlichste Angebot bei der Vergabe offentlicher Auftrage sicherstellen, bei gleichzeitiger
Sicherung von Tariftreue und Einhaltung des Mindestlohns. Hierzu wird die Stadt Hemer
Vertragsbedingungen verwenden, - durch die der Auftragnehmer verpflichtet ist, die in den § 2
Abs. 1 bis 4 TVgG-NRW genannten Vorgaben einzuhalten, - die ihr ein Recht zur Kontrolle
und Prafung der Einhaltung der Vorgaben einrdumen und dessen Umfang regeln und - die ihr
ein aulderordentliches Kindigungsrecht sowie eine Vertragsstrafe fir den Fall der Verletzung
derin § 2 Abs. 1 bis 4 TVgG-NRW genannten Pflichten einrdumen.
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Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: siehe Anlage 214 Besondere Vertragsbedingungen: 3.)Zahlung (§ 16 VOB
/B): Aufgrund der besonderen Natur oder Merkmale der Vereinbarung wird die Frist fur die
Schlusszahlung gem. § 16 Absatz 3 Nummer 1 VOB/B und den Eintritt des Verzuges gem. §
16 Absatz 5 Nummer 3 VOB/B verlangert auf 60 Tage.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Perzidros organizacija: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Informacija apie perzitros terminus: Die Bieter haben etwaige Verstolie gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Hemer -
Submissionsstelle -
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziGros proceddras: Vergabekammer bei
der Bezirksregierung Munster
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Hemer - Submissionsstelle -

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Hemer - Submissionsstelle -
Registracijos numeris: 05962001-6016-31001-98
Pasto adresas: Hademareplatz 44
Miestas: Hemer
Pasto kodas: 58675
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mérkischer Kreis (DEA58)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabe@hemer.de
Telefono numeris: +49 2372-551-342
Fakso numeris: +49 2372-5515-340
Interneto adresas: https://hemer.de
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Pirkéjo profilis: https://evergabe.nrw.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
RySiy centras: zentrale Poststelle
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514111691
Fakso numeris: +49 2514112165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen _kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/zustaendigkeit_vergabekammer/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2c3d60bd-5003-4d00-8214-f04781eb2eb6 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 26/06/2026 12:28:07 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 443228-2026

OL S numeris: 122/2026

Paskelbimo data: 29/06/2026
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